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DU
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La question elite cle Kiao-tcheoii et du Ghan-toimg, 
ä propos de lacjuelle le gouvernement ehiriois a jus- 
qn’a present suspeiidu son adhesion au traite de 
Versailles du 28 jiiin 1919, parait presenter eneore, 
malgre les declarations nombreuses dont eile a ete 
Fobjet, des obscurites, des malentendns cfii’il у а le 
plus evident interet ä dissiper, d’abord par le souci 
de la verite et aussi en viie du parfait maintien 
de Fentente entre les Allies.

ll est, en premier lieu, iiecessaire de bien etablir 
ejue jamais, ä aucime periode oii date de la gnerre et 
des negociations de paix, il n’y a eu cFecpnvoqiie 
Oll de do Ute sur Fab so lue resolution du Japoii de 
retroceder et restituer ä la Cbine les territoires de 
Kiao-teheou et de la zone annexe cedes a bail a



4 L A  Q U E S T IO N  DU C H Ä N -T O ö N GrAllemagiie par la convention sino-allemande du e mars 1898.Des la date du 15 aoüt 1914, dans ГиШ таШ т adresse ä l ’Allemagne par le Jap on, si ГАИета^пе etait invitee ä remettie aux autorites japonaises, avant le 15 septembre de la meme aniiee, sans con­ditions iii compensations, la totalite des territoires cedes ä bail dans le Chan-toiiiig, c ’etait en vue de la restitution eventuelle de ces territoires ä la Chine.Lorsque ces territoires eurent ete recbnquis et recuperes par le Japon assiste de l’Angleterre, dans les negociations qni s’ouvrirent ä Pekin, au mois de janvier 1915, entre les gouvernements chinois et japonais, et dans le traite qui fat signe entre eux le 25 mai siiivant, la stipulation principale proposee, puis agreee entre les deux Gouvernements, fut que « le gouvernement chinois consentait ä donner son entier assentiment ä tout ce dont le goiivernement japonais' pourrait ulterieurement convenir avec le gouvernement allemand concernant la disposition de tous les droits, interöts et concessions que l’ Ade­rn ague, en лтгШ des traites, ou autroment, possedait relativement ä la province du Chan-toung ». Mais, en meme temps, par une note adressee ä la meme date au ministre des Affaires etrangeres de la Repu- blique chinoise, et dont celui-ci prenait acte, le



L A  Q U E S T IO N  DU C H A N -T O U N G  5ministre du Japon ä Pekin declarait cpe ; « quand, apres la fin de la guerre, le territoire de Kiao-tcheou cede ä bail aiirait ete laisse completement ä la libre disposition du Jap on, le gouvernement japonais restituerait ledit territoire ä la Cbine aux conditions agrees entre les deux gouvernements. «Aucune modification ou alteration n’a jamais ete apportee ä ces conventions et arrangements qui, loin de constituer des traites secrets, out ete aussitót publics a Tokyo comme a Pekin, et que le gonver- nement japonais a, pour sa part, communiques sans delai aux Puissances alliees et associees.Lorsqu’a la Conference de Paris la question de Kiao-tcheou et du Chan-toung vint devant le Conseil supreme, c’esten parfaite conformite алтс les termes de Гп Ш таШ т du 15 aoCit 1914 et des arrangements du 25 mai 1915 quefurent, apres un exam en attentif, arretes et rediges les articles 156, 157, 158 du traite du 28 juin 1919 concernant le territoire de Kiao- tcheou et les droits, priлdiёges, concessions qui у avaient ete accordes ä I’Allemagne. Ainsi qu’il ал-ait ete convenu et agree dans les arrangements du 25 mai 1915 entre les gouvernements chinois et japonais, c ’est au Japon qu’il appartenait dc regier ou faire regier tout ее qui concernait la disposition du territoire de Kiao-tcheou et des droits, privileges,



6 L A  Q U E S T IO N  Dü C H Ä N -T O ü N Gconcessions dont l’iVllemagne у avait joui. C ’est done eo faYeur du Japon qiie, par Г article 156 du traite, rAllem agne renoncait aux droits, litres et privileges accpiis par eile en vertu de la convention du 6 mars 1918. La Delegation japonaise ne man- quait pas, d’ailleurs, de renoiiveler au Conseil supreme les declarations faites invariablement par le goiivemeoient imperial sur la ferme resolution du .lapon de retroceder et restituer ä la Chine le lerri- toire jadis cede ä bail ä TAUemagne et reconquis par la л^аіеш' et les sacrifices de Гагтёе et de la marine japonaises, assistees de forces britanniques.Les declarations faites au Conseil supreme, ainsi qu’ä toiites les Puissances alliees et associees, etaient en meine temps, soit ä Paris, soit a Tokyo et dans d’ autres capitales des Puissances alliees et associees, portees ä la connaissance de Fopinion et de la presse imiverselles taut par le gouvernement japonais que par ses representants et agents dans le monde entier.
II

Le gouvernement ebinois qui, pendant la guerre et jusqiFa la veille de la Conference de la Paix,



L A  Q U ES T IO N  Dü С И A N -ТО UN G Т

ii’a\ ait, malgre certaine a ĵjitation entretenue dans la 
presse de Pekin, deSlianghai et de Canton, ainsi que 
dans les milieux sudistes, manifeste aucune contra­
diction on Opposition contrę l’attitude du gouver- 
nement japonais, qui, pas plus tard que la fin de 
Гаппёе 1918, avait exprime au contraire, comme on 
le sait, par la bouche d’une personnalite tres compe- 
tente, son dćsir d’une cooperation amicale et d’une 
aide mutuelle ä Paris entre les deux Etats de l’ Ä.sie 
orientale, commenca, des les mois de fevrier et 
mars 1919, ä modifier ses dispositions premieres et 
ä preparer une Campagne destinee ä la revendication 
de ce qu’il cousiderait comme le maintien de son 
integrite, de son indepcndance et de ses droits.Par une serie de memoires qui furent soumis a la Conference, par des brocliures et des articles de presse, la Delegation cliinoise s’efforcait de repre- senter les accords sino-japonais du 25 mai 1915 comme arraches par intimidation et menace au gou- vernement de Pekin. Elle ajoutait qne, depuis les dates de mars et d’aofit 1917 oii la Chine avait rompii avcc TAllemagne, puis declare son etat de guerre avec les Puissances centrales, la convention sino-allemande duG mars 1898, de meine que tousles arrangements conclus ал’ес les Puissances ennemies, etait devenue caduque, et que, par consequent, le



8 L A  Q U E S T IO N  DU C H A N -T O ü N Gterritoire de Kiao-tcheoii, avec tous les droits, pri­vileges et concessions у attaches, devait lui etre retourne, non par I’entremise du Japon et au prix de conditions qu’elle repudiait, mais directement, Sans compensation et contre-partie, comme une res­titution faite ä sa iibre souverainete et par reconnais­sance du principe de la lihre disposition des peuples, La delegation chinoise, ponssant plus loin encore ses revendications, en veiiait, par uii memoire date d’avril 1919, ä apporter en bloc devant la Confe­rence tons ses griefs, non seulement contrę le Japon, mais coiitre d’autres Puissances alliees ou associees, et ä reclamer, comme imposee par les principes de PEntente, la renonciation ä toutes les servitudes dont le droit international grevait encore Findepen- dance de la Cbine, ä savoir :1“ Les spheres d’influence ou d’interet;2** Les troupes et forces de police ćtrangeres eta- blies tant dans la capitale que dans les provinces;3® Les bureaux de poste etrangers et les stations telegrapbiques et radio-telegrapbiques etrangeres;4" L a  juridiction consulaire;5“ Les territoires cedes a bail;G’ Les concessions municipales etrangeres;7° Le caractere unilateral des tarifs douaniers.Sans relever et examiner ici cette liste de griefs.



L A  Q U E S T IO N  Dü C H A N -T O U N G  9que la Conference ne jugea pas ä propos d’aclmettre, et dont: le redressement, s’il avait ete consenti, efit ete tonte ime revolution dans les rapports regnliers et conventionnels de la Chine avec l ’ensemble des Puissances, il suffira de considerer et d’apprecier les arguments mis en avant par la Delegation chinoise en viie de faire abroger par la Conference les accords sino-japonais du 25 mai 1915 et d’obtenir la restitu­tion directe a la Chine des territoires du Chan-toung.
I l l

L ’argument capital invoque par le gouvernement chinois pour la restitution directe a la Chine des ter­ritoires du Chan-toung et des droits, privileges et concessions у attaches est que, par la declaration de Г etat de guerre entre la Chine et I’AUemagne a partir du 14aoiit 1917, tous les trades ou conventions entre les deux gouvernements sont devenus caducs, que la convention sino-allemande du 6 mars 1898 relatwe au territoire de Kiao-tcheou est abolie et nulle et que, par consequent, ledit territoire fait automatiquement retour ä la Chine.Le gouvernement chinois semble oublier qii’ä la



10 L Ä  Q U E S T IO N  Dü C H Ä N -T O Ü N Gdate dll 14 aout 1917, le status« territorial de Kiao- tciieou et do la zone avoisinante etait regie, non plus par la convention sino-allemande du 6 mars 1898, mais par les accords sino-japonais dii 25 mai 1915, implicitement confirmes un an apres I’entree en guerre de la Chine par rechange de lettres entre les autorites des deux Etats et dont on tronvera plus loin les details. La Chine avait, par ces> accords, donne son assentiment a tout ce dont le gouverne- ment japonais pourrait ulterieurement convenir avec le gouvernement allemand concernant la disposition de tons les droits, interets et concessions que I’ Alle- magne, en vertu des traites ou autrement, possedait dans la province du Ghan-toung. Si les elTets de la convention sino-allemande du 6 mars 1898 etaient abolis, ceux de la convention sino-japonaise dn 25 mai 1915 restaient, an contraire, en pleine vigueur, et cela d’autant plus que, par I’entree en guerre contrę Г Allem ague, la Chine sc trouvait desormais Гаіііёе du Japon, comme de toutes les Puissances alliees et associees. C ’est le Japon qui avait, par ГехречШіоп de rautomne de 1914, recon- quis les territoires autrefois cedes ä bail a I’Alle- magne. C ’est lui qui, par cet acte de liberation, avait elimine du cliamp de I’Extreme-Orient et des mers lointaines le peril de I’agression germanique. G’est



L A  Q U E S T IO N  Dü CH AN-TO üiNG 11lui qui, en vertu des droits acquis par les accords siuo-japonais du 25 шаі 1915, et par les forces mili- taires et na vales dont il disposait, demeurait en etat de repousser ou d’ecarter au besoin d’autres perils oil menaces et de defendre contrę Геіш еті la secu- rite de l’Asie orientale et du Pacifique, au grand benefice et au profit de la Chine elle-meme et de tous les Allies.Si Гоп se reporte, par la pensee, a I’ensemble des ёл^ёnements qui out ргёсёёё etsuivi la declaration de guerre de 1914, il n’est pas douteux, сГипе part, que c’est I’entreprise violente de Г Allemagne contrę Кіао- tcbёou dans Гаиіотпе de 1897 et la concession faite de се territoire ä Г Allemagne par la convention sino- allemande du 6 mars 1898 qui a сгёё le peril allemand en Extreme-Orient et cause la plupart des troubles dont I’Asie orientale a etd le theatre (insurrection des Boxeurs en 1899-1900, guerre russo-japonaise en 1904-1905, guerre mondiale de 1914). И n’est pas contestable, d’autre part, que c’est le Japon qui, par la vigneur de son action contrę la forteresse alle- mande de Kiao-tclidou et par la police qii’il exerca sur tout le bassin du Pacifique, ргёзегѵа I’Asie orien­tale de la contagion de la guerre, maintint le statu territorial, la liberte des mers et de commerce, la communication entre I’Asie, I’Amdrique et PEu-



12 LA  Q U E S T IO N  DU CIIA N -T O U N Gi'ope et la seule jonctioii qiii restät encore possible entre la Russie et les Allies. C ’est le Japon enfin qiii, lorsqu’apres la revolution russe le front de Test s’af- faissa et qii’nne breche dangereuse fut oiiverte ä ГА1- lemagne et ä ses complices, prit avec les Allies les mesures les plus propices ä prevenir on refouler l ’invasion redoutee. Le Japon, en se concertant ал̂ ес les Allies de Tonest (Ltats-Ünis, France, Angleterre, Italie), negocia et conclut avec la Chine deux con­ventions, Tune militaire, Tantre navale, pour assurer la protection de la Mandcbourie, de la Mongolie et de la Siberie. G’est lui qui, des les debuts de 1917, ainsi qiie Tattestent les cliscours prononces au Parle- rnerit japonais par le тагёсЬаІ comte Teraoutsi et par le vicomte Motono, insista le plus activement aupres du gouvernement cbinois pour Texhorter ä suivre les conseils et Tappel du president AVilson et a prendre rang parmi les Allies. La Cbine alors ne pou- vait revoquer en doute les dispositions et les inten­tions du gouvernement japonais : eile se rendait comptc du concours qu’apres la mort du president Yuan ehe Kai et les dissentiments survenus entre le nord et le sud de la republique, eile avait trouve dans le cabinet de Tokyo.Une preuve, entre autres, de Tattitude qui fut a ce moment celle de la Gliirie et de la justice qu’elle ren-



L A  Q U E S T IO N  Dü C H A N -T O U N G  13clait ä la politique japonaise, ce fut, apres la conclu­sion au mois de mai 1918 des сопл'спйопз militaire et navale ei-dessus mentionnees, rćchange de lettres du mois de septembre 1918 entre les gouvernements chinois et japonais concernant les cliemins de fer ä construire, non seulement dans la province du Gban- toung, mais encore en Mandchourie et en Mongolie. Par lettres ecliangees le 24 septembre 1918 entre le baron Goto, ministre des Affaires etrangeres du gouvernement japonais, et le ministre de Chine ä Tokyo, le baron Goto, d’une part, proposait au ministre de Gbine une serie de mesures destiiiees a etendre et accroitre les pouvoirs des autorites cbi- noises sur la police et l’exploitation du cliemin de fer du Cban-toung entre Tsing-tao et Tsinan-fou. Ge ministre de Chine demandait, d’autre part, au gou­vernement japonais d’autoriser le pret ä la Chine par des capitalistes japonais des sommes necessaires pour la construction de chemins de fer, les uns dans la province du Ghan-toung (entre Tsinan-fou et Choun-teh, Kaomi et Sou-tchóou), les autres dans les provinces de la Mandchourie et de la Mongolie meridionale. Le gouvernement chinois avait aussitot agree les mesures relath-es к la police et ä l’exploita- tion des lignes du Chan-toung. Le gouvernement japonais avait, d’autre part, accorde sans delai la



u LA  Q U ES T IO N  пи CHAN-TOniNGdemancle d’argeiit faite par la Cliine : une premiere somme de 20 millions de yen e(:ait, a cet effet, аѵапсёе an gon vernement chinois. Cette double transaction etablit, d’un cóte, quelle ćtait la nature amicale et confiante des relations entre les deux gonverne- ments. Elle demontre, en outre, que, loin de pro­tester к cette date contrę les accords du 25 mai 1915 et d’en reclamer Tabrogation, le gouvernement cbi- nois, bien qu’entreen guerre deptiis plus d’une annee contrę I’AHemagne, s’appuyait au contraire sur les- dits accords de 1915 pour ameliorer sa situation au Chan-toung et pour obtenir du gouvernement japo- nais des facilites et concessions complementaires. Ainsi que le fait justement remarquer le Bulletin de 
Г Asie frnncnise de fevrier-juillet 1919 (p. 19(>j, « ces tractations, qui n’etaient guere en somme que des corollaires de celles de 1915, n ’indiquaient pas que la Chine pensät alors que celles-ci fussent cadutpies . L ’ecbange de lettres du 21 septembre 1918 detruit toute la these edifiee par la Delegation chinoise snr la pretendue cadiicite des accords de 1915 et la pos- sibilite de letir abrogation. II convient d’ajouter que c ’est spontanement et par une initiative d’enliere liberalite, que le gouvernement japonais, modifiant de lui-meme les accords de 1915 et le regime ante- rieur des cbemins de fer du Cban-toiing, donnait ä la



LA  Q UEST! ON D ü G H A N -T O Ü N G 15Chine sur се reseau uiie aiitorite et des pouvoirs siii- gulierement plus etendus qu’ils ne l ’avaient ete jiiscfue-lä. Le gouvernement chinois s’est, au con- traire, par rechange de lettres du 24 septembre 1918, interdit de contester la validite des accords de 1915. La declaration de guerre ä rAUem agne, ä la date du 14 aoüt 1917, n’avait pu, d ’ailleurs, ni detruire le fait que les Allemands aA'̂ aient ete chasses de Tsing- tao par les armees japonaises trois ans avant cette declaration, ni detruire les engagements pris par la Chine envers le Japon en raison d’une situation ä laquelle la declaration de guerre ne changeait rien. Si la declaration de guerre du 14 aoCit 1917 ent dfi produire de tels effets, eile n’aurait atteint en гёаійё que le Japon. Le rёsultat serait que de Гexpёdition du Japon contrę la forteresse allemande de Kiao- tclmoii dans Fautomne de 1914, le Japon aurait eu, аЛ'СС FAngleterre, tous les sacrifices d’hommes et d’argent, la Chine, sansperdre un honime ni un tael, tous les ЬёпёНсез. II parait difficile de pommir, soit en droit, soit en ёquitё, soutenir et justifier une pareille conclusion.



16 LA  Q U E S T IO N  Dü CHAN-TOÜiNG

IV
Aucim des actes du gouve mein ent japonais dans ses relations av̂ ec la Chine, depiiis le 2 aoüt 1914 jusqu’ä la signature du traite de Versailles du 28 juin 1919, n’a eu de caractere secret. Les diffe- rents accords passes, tant avec la Chine qu’avee les Puissances alliees et associees, ont ete portes ä la connaissance non seulement des gouvernements, inais de Горіпіоп publique et de la presse, sauf ceux qui, pour des considerations militaires, tels que les conventions militaire et navale avec la Chine des 16 et 19 mai 1918, poiwaient risquer d’etre divul- gues ä l’ennemi.Les negociations et le texte meine des accords du 25 mai 1915 entre le Japon et la Chine ont fait, des leur conclusion, l’objet d’une publication officielle tant a Tokyo qu’ä Pekin, et ont ete simultanement communiques ä tous les gouvernements allies et associes. La sanction definitive de ces accords ne pouvait naturellement, comme le gouvernement japonais l ’avait lui-meme specific par Гаііісіе l" d u  traite du 25 mai 1915 relatif au Chan-toung et par



L A  Q U E S T IO N  Dü C H A N -T O Ü N G  17łes Notes ecbangees ä la meme date entre les deiix gouveriiements, etre realisee qu’apres la fin de la giierre et lors du regiement de la paix generale. Le goiivernement japonais devait, en attendant, par mesure de securite, et dans I’interet commiin des Allies, continuer a occuper et proteger les territoires de Kiao-tcbeou reconquis sur rAllem agne.Lorsque les diverses Puissances, apres Parmistice du 11 iiovembrc 1918, se preparaient ä assister ä la Conference de la Paix, le goiivernement japonais qui, dejä, au printemps de 1917, s’etait mis en rapport avec les gouvernements fraiicais, anglais, russe et italien sur les clauses de la future paix interessant rExtrem e-O iient, renouvela bautement les declara­tions qu’il avait faites et les engagements qu’il avait pris concernant la restitution ä la Gbine du territoire de Kiao-tcbeou. Le langage tenu ä cet egard au par- lement japonais par le marecbal cornte Teraoutsi et p arle vicomte Motono fiit la confirmation eclatante des intentions et resolutions du gom-ernement impe­rial. Les representants du goiivernement japonais, dans leurs discours entieremeiit conformes ä l ’esprit et ä la lettre des accords du 25 mai 1915, exposaient, en meine temps que leurs vues sur la restitution du territoire de Kiao-tcbeou, les arrangements conclus avnc la Gbine concernant la cooperation economiqiie
2



18 LA Q ö E S T IO N  D ü C ü A N - T O ü N Gdes deux pays dans la region reconqiiise sur ГАПе- magne. De leiir cóte, les autorites cbinoises, comme on i’a rappele plus haut, se declaraient pretcs ä coo- perer avec le Japon dans les conferences de Paris, a Гоепѵге de la paix, d ’une maniere c[ui ne ропл^аіі laisser place a aucun doiite.Lorsque, de fevrier a avril 1919, les questions d’Extreme-Orient, et notamment la question du Cban-toiing, vinrent a etre soimiises ä L’examen des membres de la Conference et du Conseil supreme, le gouvernement japonais, en reponse aux Mernoires presentes par la Delegation cbinoise et a la Cam­pagne d’opinion et de presse ouverte par les agents de la Chine, se borna ä rappeier les faits, a produire les documents, a reiterer les declarations qu’il n’avait cesse de faire sur son absolue et constante resolution de remettre le territoire de Kiao-tcbeou a la Chine, des que le traite de paix lui en aurait laisse la librc disposition.One la libre disposition de ce territoire piit etre a un autre gouvernement qu’a celni qui I’avait, par la force deses armes, reconquis sur rAllemagne et qui, pendant toute la guerre, I’avait defendu et protege contrę toute menace de I’ennemi, les accords memes passes le 25 mai 1915 entre les gouvernements cbi- nois et japonais et agrees de 1915 a 1917 par les



LA Q Q E S T IO N  Dü C H Ä N -T O U N G  10principaux gouvernemeiits allies, ne permettaient pas de le penser. C ’est done en се sens que se pro- nonęaient le Conseil supreme et la Conference et c[ue ftirent rediges les articles 156 a 158 du traite.Des la remise du traite aux delegues allemands a la date du 7 mai 1919, ła Delegation japonaise ä Paris et les membres du gouvernement japonais a Tokyo renouvelerent une fois de plus la declaration si souvent faite sur la restitution de Kiao-tcheou ä la Chine et sur les conditions dans lesquelles le lapon etait pret ä regier avec le gouvernement cbinois les details de cette restitution.Malgre ces declarations si perernptoires, les dele- gues cbinois ne crurent pas pouvoir, le 28 juin 1919, apposer leur signature au traite de A^ersailles. L a  presse d’Europe et des Etats-Unis s’etant livree a ce sujet a des commentaires contradictoires, et certaine agitation s’etant manifestee dans les parlements des pays allies et associes, le gouvernement japonais ne se refusa pas, sur le desir qui lui en fut exprime, a repeter avec plus de force encore ses declarations anterieures, dont le sens et les termes ne laissaient place cependant a aucune equivoque. Le vicomte Uebida, ministre des Affaires etrangeres, saisit meine spontanement cette occasion d’annoncer Tin-



20 L A  Q U E S T IO N  Dü C H A N - T O ü ^ Gteiition du gOLivernement japonais de retirer com- pletement, aussitot apres accord definitif avec la Chine, les troupes qui gardent le teixitoire de Klao- tclieou et la ligne de chemin de fer de Kiao-tcheou ä Tsinan-fou. 11 ajouta que cette ligne de Kiao-tcheou ä Tsinan serait exploitee comme une entreprise mixte sino-japonaise, saiis aucune distinction ni dif­ference de traitement entre les nationaux des deux pays. II fit connaitre enfin que le gouvernement japonais avait mis ä Г etude un projet consistant ä substituer I’etablissement dans le port de Tsing-tao d’une concession generale internationale a la conces­sion exclusivement japonaise que lui avaient accordee les arrangements du 25 mai 1915.
V

La Delegation chinoise a, dans le memoire soumis en fevrier ä la Conference, articule contrę Гехрё- dition des forces japonaises dans le territoire du Chan-tOLing de septembre ä novembre 1914 une serie de griefs que la Delegation Japonaise a eu le devoir d’elucider et d’ecarter.La Delegation japonaise a etabli que routes les



i.A Q U E S T IO N  DÜ C H A N -T O U N G 21mesures prises lors de cette expedition (debarque- ment ail port de Long-keoii, siir la cote septen- trionale dll Chan-toim^j, occupation de ia ligne dii chemin de fer dc Tsing-tao a Tsinan-fou, saisie et administration de la doiiane de Tsing-tao) out ete des mesures imposees par I’etat de guerre et лdsant, non pas la Cliine qui avait fait acte de neutralite, mais I’AUemagne. Le gouvernement cbinois aл̂ âit, d ’ailleurs, en plusieurs circonstances, notamment lors dll debarqiiement des troupes japonaises a Long-keou, avise la Legation du Japon a Pekin que, s’il etait amene a protester contrę ce debarquement, comme contraire a la neutralite de 1a Chine, ce serait uniquement pour degager sa responsabilite лпз-а-ѵіз de rAlłem agne, mais que, pour eviter tout risque de collision entre les troupes chinoises et les troupes japonaises, il avait dejii ordonne a ses propi’es troupes de se retirer des garnisons qu’elles occu- paient pres du point de debarquement. La Chine n’etait done pas fondee a invoquer plus tard des griefs dont eile avait elle-meme des I’origine fait justice.
Le Japon a, du reste, conscience d’avoir, dans 

tonte cette Campagne de Tautomne de 1914, non 
seulement observe avec scrupule toutes les lois de la 
guerre, mais d’avoir attentivement respecte les droits
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de la Chine, ä qui cette C a m p a g n e avait  precisem eiit  
p o u r  objet de restituer les territoires ja d is  cedes ä 
bail ä F A lle m a g n e .Quant aux arrangements intervenus le 25 mai 1915 entre le Japon et la Chine, c ’est precisement parce que la Chine, s etant declaree neutre, etait restee etrangere ä l’etat de guerre entre le Japon et ГАИе- magne, qu’elle n’avait d’autre moyen de faire valoir ses droits qu’en negociant avec le Japon, lequel etait detenteur en fait de Kiao-tcheou apres sa vic- toire sur les forces allemandes, La Chine ne pouvait raisonnablement pretendre ä la restitution d’im ter- ritoire qu’elle n’avait rien fait pour liberer de la domination germanique qu’aprcs s’etre entendue sur ce point avec le Gouvernement de Tokyo.Pour ce qui est du Japon, il se croit fonde ä estimer que les sacrifices qu’il a faits pour chasser les Allemands du Chan-toung justifient les conces­sions purement economiques que la Chine lui a dejä consenties en principe, en echange de la restitution du territoire reconquis par les forces japonaises, d’autant plus que ces concessions economiques ne se distinguent pas de celles que d’autres nations, sans avoir fait de sacrifices comparables a ceux du Japon, ont successivement obtenues de la Chine par une serie de conventions et d’accords inspires du principe de



L A  Q U ES T IO N  Т) U C H A N -T O U N G  23la porte ouverte et du traitement egal des diverses Puissances en matiere de commerce et d’industrie.Ainsi c[Lie le baron Makino a Paris et le vicomte üchida a Tokyo Pont declare avant etapres la signa­ture de la paix de Versailles, le Jap on, par les con­cessions obtenues dans la province du Ghan-toung, n’a recherche et ne recherche rien d’autre cjue la cooperation et la collaboration avec la Chine elle- meme. ч Sürement, a dit le baron Makino, ce n’est
ftpas pour le Japon prendre avantage sur la Chine que d ’ohtenir, sur la meine base qiic d’autres nations, d egales facilites et opportunites d’expansion et de developpement economiques. La Chine a les matieres premieres. Nous demandons la faculte d’acquerir ces matieres premieres et nous avons les capitaux necessaires pour les transformer a notre usage comme a celui de la Chine. Nous sommes accuses d’aspirations et d’ ambitions exactement contraires an but de cooperation et de loyale collaboration qui est le nótre. Nous savons le grand changement qui a pris place parmi les nations dans leurs rapports les lines avec les autres. Les jours de I’expedition des Argonautes sont passes, et les regies de la Ligue des Nations ne sauraient permettre d’agression ni d’exploitation egoiste. Ni au Chan-toung, ni en Mand- chourie, ni ailleurs, le Japon ne recherche d’ax̂ an-



24 LA  QüESTIOiN Dü GHAlN-TOÜiNGta ges illegitimes : ii ne demande que la porte ouverte et la eooperation pacifique entre les deiix nations de ’Asie orientale, comme entre les autres nations du globe. «
V I

Telle est la situation en се qui concerne la ques­tion du Chan-toung et Fattitude du Japon, qui, on Га vu, n’a pas varie depnis le premier jour.Le Japon, qui vient de ratificr le traite, est pret ä confirmer, sans plus attendre, les accords que, des le premier jour de la guerre, il avait concus et prevus. Si la Cbinc, revenant ä Fattitude qu’elle n’a cesse d’observer jusqu’ä la fin de Fannee derniere, est dis- posee ä causer avec le Jap on, tout porte к croire que les deux nations d’Extreme-Orient ne tombent vite d’accord sur le regiement definitif de la ques­tion, sur le fond de laquelle il n’y a pas de dissen- timent. Il n ’y a nulle contestation sur la souve- rainete et sur Fattribution du territoire de Kiao- tcheou, que le Japon n’a reconquis sur FAllemagne que pour le restituer к la Chine, apres avoir elimine du continent asiatique le danger menacant la liberte



L A  QÜESTIOIS DU CH A N -T O  UNG 25et la paix de TExtreme-Orient. II iie saurait done у avoir, non senlement pour les deux Etats en cause, mais pour tons les Allies, qu’avantage a ne pas retarder la mise en application d’un traite qui, en assurant a la Chine et an Japon de si appreciables benefices, elend a la lointaine Asie la securite et la garantie que constitue le pacte de la Lijpie des Nations.La saisie de Kiao-tebeou par I’escadre allemande ä la date du 14 пол’̂ етЬге 1897 avait ete Tun des pre­miers actes de la politique inanguree par Guillaume II pour la fondation d’un grand empire colonial et mondial et I’origine de tons les troubles et conflits qui, pendant pres de vingtannees, rendirent instable et precaire la condition de FExtreme-Orient. Le retour de Kiao-tclieou a la Chine, annonce par le Japon des les premiers jours de la guerre de 1914 dans son ultimatum du 15 aoüt a Fempire allemand, et accompli par lui comme Fune des sanctions de la paix de 1919, sera, en meme temps que la reparation de Fattentat de 1897, le premier effet de Fere nou- velle ouverte par le Traite de A^ersailles en Asie comme en Europe, et Faugure de Funion durable entre les nations groupees pour la defense du droit, de la justice et de la liberte. Le Japon a, en tout cas, fait tout ce qui etait en son рош тіг pour s’acquitter
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de tons ses en g a g e m e n ts  et p o u r  faciliter les solutions  
desirables. U d em eure a u jo u r d ’ hui, tel q u ’il a ete 
p e n d a n t toute la duree de la guerre et p e n d a n t les 
n e go c ia lio n s de la p a ix ,  sincerem ent resolu ä re m p lir  
tous ses devoirs d ’ allie et ä p ra tiq u er v is-ä -vis  de la  
repiibiique cliinoise, liberee de l i iy p o t b e q u e  alle-  
m ande qui pesait sur eile, la politique de b o n  voi-  
sin a ge , de lo ya le  coo p era tio n  et d ’ amitie dont il s’ est  
t o IIjours inspire.

FIN
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